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SOMMER AM THUNERSEE

Aufnahme Briigger

Das Ratsel

In dem groflen Warteraum vor dem Direktionszimmer
des Bankhauses Andray safl das Oberhaupt der Biiro-
diener, ehrwiirdig und dekorativ in seinem braunen Ge-
schiftsanzug, und las die Zeitung, als die zur Treppe
fiihrende Glastiire aufgestofien wurde.

«O, Herr Jubault», stellte der Diener fest, die Augen
langsam von dem Gerichtssaalbericht 5send.

«Aber was haben Sie denn heute?... Sie scheinen
krank zu sein. Sicher Grippe, wie iiberall jetzt. Sie soll-
ten sich pflegen», meinte er mit seiner gewissen Vertrau-
lichkeit, vermengt mit einer Spur Unterwiirfigkeit, die
er einem der iltesten Angestellten der Bank schuldig zu
sein glaubte.

Herr Jubault, ungefihr vierzig Jahre alt, war mit
trauriger Korrektheit gekleidet, die aus der Nahe etwas
fadenscheinig aussah. Sein mageres Gesicht war unge-
wohnlich bleich, seine Augen glinzten fieberig, aber er
suchte so gut als moglich seiner Aufregung Herr zu wer-
den, die man ihm trotzdem deutlich ansah.

«Ich fithle mich ganz gesund», eérwiderte er kurz.
«Kann ich Herrn Andray sprechen?»

«Er hat seinen Sekretir bei sich. Wollen Sie, daf} ich
Sie sofort anmelde, oder warten Sie einen Augenblick? . ..
Uebrigens gar nicht nétig, da liutet er soeben. Das heiflt,
daf er allein ist. Ich gehe schon.»

Eine Minute darauf kehrte der Diener zuriick.

«Bitte, mit mir zu kommen, Herr Jubault.»

Durch ein weiteres Wartezimmer wurde der Beamte
in einen groffen, modern eingerichteten Raum gefiihrt.

Ein grof gewachsener, eleganter, junger Mann, glatt
rasiert, mit intelligenten, energischen Gesichtsziigen, eine
Zigarette im Mund, stand vor dem Kamin. Es war dies
Antoine Andray, der vor fiinf Jahren den Platz seines
Vaters an der Spitze des seinerzeit von diesem gegriin-
deten grofen Finanzinstitutes eingenommen hatte.

«Guten Morgen, Jubault. Was gibt’s denn?» begriifite
er seinen Angestellten, ihm freundlich die Hand reichend.

Jubault blickte verstore auf diese Hand, ohne sie zu
ergreifen.

«Herr Direktor ... Nein. .. Ich bin nicht wiirdig. ..
Ich bin gekommen, um Thnen zu sagen...»

Antoine Andray lachte hell auf.

«Mein lieber Jubault, was ist denn das fiir eine feier-
liche Rede. .. Ich wette, dafl einer Threr Untergebenen
irgendeinen belanglosen Fehler gemacht hat, fiir den Sie
sich verantwortlich halten .. .»

«Nein, Herr Direktor, es ist etwas sehr Ernstes...
sehr, sehr Ernstes», meinte Jubault leise und stockend.
«Ich habe Ihr Vertrauen miffbraucht, Herr Direktor ...
Ich habe Sie bestohlen . . .»

Antoine Andray zudkte zusammen.

«Was sagen Sie da?»

«Die Wahrheit, Herr Direktor. Ich habe Sie bestoh-
len ... Ich betriige Sie seit nahezu zwei Jahren ... Das
in mich gesetzte Vertrauen mifibrauchend, ich wiederhole
es, habe ich mir auf leichte Weise bedeutende Summen

Von Frédéric Boutet

angeeignet . .. Sie werden gleich verstehen auf welche
AT SO

Schmerzlich, bis in die kleinsten Einzelheiten gehend,
als hitte er eine heikle Operation erkliren wollen, setzte
er umstindlich auseinander, wie er die Unterschlagungen
begangen hatte. Antoine Andray horte ihm derart ver-
bliifft zu, dafl kein anderes Gefiihl daneben Platz fand.

«Aber horen Sie, Jubault, das ist doch ganz unaus-
denkbar, was Sie da erzihlen», fuhr er schliefflich los.
«Wie . .. Sie unser bester Beamter, der sicherste. .. der
seit zwanzig Jahren im Haus ist ... zu dem zuerst mein
Vater, dann ich ebensolches Vertrauen hatten, wie zu
uns selbst ... Aber warum, um Himmelswillen, haben
Sie denn das getan? Was ist denn in Threm Leben vor-
gefallen? Sie beziehen ein hohes Einkommen, ich glaubte,
daf Sie sich schon ein ganz schones Stiick Geld erspart

hitten . . . Ich hielt Sie fiir das Muster eines ernsten, un-
antastbaren, ehrenhaften Mannes. . .»
«Das war ich auch, Sie kdnnen es mir glauben . . . Erst

vor drei Jahren horte ich auf, es zu sein .. .»

«Ja, aber warum denn?»

«Wegen einer Frau», seufzte Jubault. «Ich mufl Ihnen
alles sagen, Herr Direktor. Bis achtunddreiflig war ich
tatsichlich, zuerst bei Ihrem Vater, dann bei Thnen, die
Sie mich beide mit Threm Vertrauen beehrten, das Mu-
ster eines makellosen, arbeitsfreudigen Beamten. Ich
liebte meine Arbeit, ich liebte mein ruhiges Leben. Alles,
was nicht nett, klar, gerade war, flofite mir Angst und
Abscheu ein. Ich hatte erhebliche Ersparnisse zuriick-
gelegt, mehr als fiinfzigtausend Franken, auflerdem hatte
ich ein kleines Haus in der Umgebung gekauft, das ich
vorldufig vermietete, um es dann spater selbst zu be-
wohnen, wenn ich einmal nicht mehr ins Biiro gehen
wiirde . .. Und der Zufall wollte es, dafl ich eine Frau
kennenlernte ... Herr Direktor, bis zu jenem Augen-
blick hatte ich nie begreifen konnen, was man Liebe, was
man Leidenschaft nennt. Ich hatte Freundinnen gehabr,
natiirlich, aber ohne ntich jemals fiir eine von ihnen be-
sonders zu interessieren, und ich hatte niemals an eine
Ehe gedacht, da ich es vorzog, allein zu leben. .. aus
Egoismus, ich gebe es zu... An einem Vortragsabend
des Beamtenvereins, dem ich angehdre, sah ich diese
Frau . . . Sie soll Witwe sein . . . Herr Direktor, da lernte
ich erkennen, dafl es in mir einen Mann gab, von dem
ich bisher keine Ahnung gehabt . .. einen Mann, der fiir
diese Frau zu den wahnwitzigsten Dingen fihig war. ..
Fiir sie habe ich meine ganzen Ersparnisse aufgebraucht,
fiir sie habe ich mein Haus verkauft . .. Sie diirfen nicht
glauben, daf diese Frau geldgierig ist. Aber sie war
Stenotypistin in einem grofien Betrieb und ich war eifer-
siichtig auf die Angestellten, mit denen sie dort den gan-
zen Tag zusammen arbeitete. Ich bestand darauf, dafl
sie ihre Stelle aufgab. Ich machte Schulden und kaufte
ihr ein kleines Geschift. Das ging nicht gut, sie mufite
es wieder aufgeben. Und da... um ihr eine neue Exi-
stenz zu griinden ... da begann ich, Sie zu bestehlen,

Autorisierte Uebersetzung
von Madeleine Lichtwitz

Herr Direktor. Denn ich besafl nichts mehr . .. Ich habe
Sie dieser Frau wegen bestohlen ... Und. .. es ist fiirch-
terlich, aber es ist so. .. ich bereue es nicht, ich kann es
nicht bereuen. Das war kein Leben, bevor ich sie kannte
bevor sie mir gehorte. . .»

Er brach ab, ganz erschopft. Antoine Andray betrach-
tete ihn mit angespanntestem Interesse. Sicherlich war
ihm die Tatsache, bestohlen worden zu sein, nicht an-
genchm, aber in Wirklichkeit war die Summe fiir ihn
nicht bedeutend. Er liebte es, die menschliche Leidenschaft
in all ihren Formen zu studieren. Und der Fall seines
Beamten interessierte ihn ganz besonders.

«Warum machen Sie mir denn gerade heute dieses Ge-
stindnis?» fragte er.

«Weil Sie einen neuen Angestellten in meine Abteilung
gesetzt haben, der mich beneidet und ausspioniert. Ich
kann fiir die Frau nicht mehr stehlen, ohne daf es be-
merkt wird. Andererseits kann ich sie nicht Vergniigen
und einen gewissen Luxus entbehren lassen. Ich liebe
sie zu sehr . . . Und ich fiirchte mich vor mir. Ich fiirchte,
andere schwerwiegendere Vergehen auf mich zu laden . . .
Lassen Sie mich verhaften, Herr Direktor, ich bin ein
Dieb ... Im Geféngnis werde ich vor mir selbst sicher
sein... Das ist die einzige Losung... Und wenn sie
einen anderen Mann nimmt, werde ich es wenigstens
nicht erfahren», schlof er mit einer Art Rocheln.

«Gehen Sie an Thre Arbeit. Sagen Sie niemandem ein
einziges Wort von all dem... Geben Sie mir Namen
und Adresse der Frau, um die es sich hier handelt», for-
derte Antoine Andray. «Ich werde Ihnen meinen Ent-
schlufl in vierzehn Tagen, am Ende des Monats, bekannt-
geben.»

Jubault gab Name und Adresse und verlief das Di-
rektionszimmer.

Antoine Andray, allein geblieben, war sehr nachdenk-
lich geworden. Der Mann tat ihm leid. Und er bewun-
derte die Macht der Liebe. Vor allem empfand er aber
brennende Neugierde, diese Frau kennenzulernen, die es
vermocht hatte, aus einem gewissenhaften, arbeitsamen,
verknocherten Beamten einen Dieb zu machen. «Das ist
der Typus der verhingnisvollen Frau», sagte er sich.
Und er mufte iiber sein eigenes Liebesleben nachdenken
und sich die Frage stellen, ob er selbst jemals ein Wesen
gekannt hatte, das ihn, Antoine Andray, zu einem ern-
sten Vergehen hitte verfithren kénnen .. . Nein ... Jung,
reich, hiibsch, frei, hatte er zahlreiche Frauen gekannt.
Tiir welche wiire er notigenfalls versucht gewesen, seine
Existenz aufs Spiel zu setzen, Schande und Gefingnis
su riskieren? ... Fiir keine. Und der ungliickliche, der
Liebe wehrlos unterworfene Jubault hatte fiir diese
Eraut."

Er las Name und Adresse, die ihm sein Beamter ge-
geben. Er konnte dem immer stirker werdenden Wunsch
nicht widerstehen, sich selbst von der Unheil stiftenden
Schonheit und der alles iiberwindenden Anziehungskraft
dieser Frau zu iiberzeugen. Und am gleichen Nachmittag,
zu einer Stunde, wo sich Jubault in seinem Biiro befand,

-~

&




e

B

Fro ;c/e, an
-~ Shiel und Sport

= das Gegengewicht zur Arbeit in geschlossenen Ré&u-
e . men. Um aber Ferien und Freizeit geniessen zu kon-
" nen, miissen wir unseren Korper gut ndhren, sonst
zermurben wir ihn statt aufzubauen! Darum brau-

chen wir eine energiegeladene Nahrung und das ist
all erhaltlich.
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begab er sich an die ihm aufgegebene Adresse, eine kleine
Strafle in einem belebten Vorort. Ueber einem un-
ansehnlichen Lederwarengeschift las er den Namen: Va-
lérie Blart. Er trat iiber die Schwelle, sah eine kleine,
ziemlich magere Frau, die elegant, aber geschmacklos
gekleidet und deren nichtssagendes Gesicht unter einem
gefirbten rotlichen Haarschopf schlecht geschminkt war.
Zweifellos eine Verkiuferin. Antoine Andray verlangte
eine Brieftasche, wollte keine der ihm vorgelegten neh-
men, wiinschte die Besitzerin selbst zu sprechen.

«Das bin ich», erklirte die rotblonde Frau.

Er bezahlte das Stiick, das er in der Hand hielt und
verliel das Geschift. Er war sprachlos, verstindnislos,
verbliifft. Welchen Reiz konnte Jubault an dieser Frau
finden? Dann fiel ihm aber ein, dafl Schonheit allein
nicht alles ausmacht. Es konnte da noch anderes den
Ausschlag geben; es gab Intelligenz, Geist... es gab...

Am nichsten Tage betrat er wieder den kleinen La-
den, verlangte eine Geldbérse und kniipfte ein Gesprich
mit der Inhaberin an, die ihrem eleganten Kunden viel
Entgegenkommen zeigte.

Valérie Blart benahm sich wie ein eingebildetes Stra-
Renmidchen, gewthnlich und banal. Da Antoine Andray
um jeden Preis das Geheimnis ihrer Verfiihrungskunst
ergriinden wollte, begann ihn das Spiel zu reizen. Von
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diesem Tage ab machte er ihr regelrecht den Hof und
besuchte sie tiglich. Mehrere Male erhielt er Antworten
wie: «Mit wem glauben Sie es denn zu tun zu haben?»
und «Ich lasse mich von einem Herrn nicht einladen»
und «Ich bin eine anstindige Frau», um dann leicht eine
sehr vertrauliche Zusammenkunft zu erreichen.

Die Enttiuschung dieses ersten Beisammenseins machte
ihn mutlos. Er verstand weniger denn je und wurde von
dem Wunsche beherrscht, das Ritsel zu losen.

«Aber was hat sie denn so Verfiihrerisches? Was
denn ...» wiederholte er sich immer wieder.

Da beschlof er, einerseits um in Ruhe dieses enttdu-
schende Geheimnis zu studieren, andererseits — und
hauptsichlich, wie er sich glauben machen wollte, — um
Jubault der Versuchung zu entziehen, Frau Valérie Blart
eine moblierte Wohnung am anderen Ende von Paris
zur Verfiigung zu stellen und fiir ihren Lebensunterhalt
zu sorgen.

Sie war keineswegs dagegen und willigte sofort ein.
Jubault, der natiirlich nichts davon ahnte, fand sie eines
Abends nicht mehr in dem Geschift, das vor dem Kon-
kurs stand. Er war aufler sich vor Verzweiflung und da
diese Entdeckung mit dem Monatsende zusammenfiel,
sprach er neuerlich bei seinem Chef vor, dem er voll-
kommen niedergeschmettert sein Verlassensein erzihlte
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und den er abermals bat, ihn ins Gefingnis stecken zu
lassen als einziges Mittel, seiner Verzweiflung Grenzen
zu setzen.

«Mit Riicksicht auf Thre bisher meinem Hause geleiste-
ten Dienste will ich IThren Fehltritt vergessen, mein lie-
ber Jubault», erwiderte ihm Antoine Andray. «Jetzt
sind Sie befreit, da diese Frau verschwunden ist ... Be-
halten Sie Ihre Stellung bei mir... Und denken Sie
daran, dafl es eine Frau wenigstens wert sein mufl, wenn
man ihretwegen Dummheiten macht .. .»

«Leider Gottes, Herr Direktor, war es diese Frau
wert ... Sie konnen es mir glauben... Und das ist
meine einzige Entschuldigung», erklirte Jubault voll
tiefster Ueberzeugung. «Vor ihr habe ich nicht gelebt . ..
Wie werde ich jetzt ohne sie leben? .. .»

Und er ging, ein Bild hoffnungsloser Verzweiflung.

«Was zum Kuckuck kann dieser Idiot so Begeistern-
des an dieser Frau finden? Womit konnte sie ihn denn
so wehrlos fesseln? Ueber welche Verfiihrungskiinste
mag sie wohl verfiigen?» fragte sich Antoine Andray
gereizt.

... Und nach zwei Jahren spiter stellte er sich noch
immer die gleiche Frage, da er Valérie Blart nicht auf-
geben wollte, bevor er die so heifl gesuchte Losung des
Ritsels gefunden hatte.

Muttergliidc! Mutterstolz!

Weas liegt einer Mutter mehr am.
Herzen als das Wohl ihres Kin-
des? ,Warum aber®, so muf}
man die verehrlichen Miitter
fragen, ,quilt ihr euer Kind
noch mit veralteten Windelme-
thoden?“,, Wieso quilen?*, Nun
ist es nicht eine Qual fiir das
Kind, wenn es schon bald nach
dem Windeln wieder durchnifit
daliegt? Die Folgen sind Erkil-
tungen und Wundsein. Und wo-
her kommt das? Weil bei der
veralteten Windelmethode der
ganze Korper eingehiillt ist. Be-
reits nach dem ersten Nissen
kommt die Feuchtigkeit mit der
Haut in Beriihrung.

Nein, liebe Miitter, so windelt
man heute nicht mehr. Windelt
neuzeitlich mit der ,Camelia“-
‘Windel ! Diese brachte eine vol-
lige Umwilzung in der Win-
deltechnik. - Die Feuchtigkeit
wird vom K&rper ferngehalten.
Sicherer Schutz vor Erkiltun-
gen und Wundsein ! Das Kind
bleibt viel linger als sonst trok-
ken liegen. Kurz, die vervoll-
kommnete Gesundheitswin-
del! Von Kinderkliniken, Arz- |
ten usw. wirmstens empfohlen. |

gamelia. Windel

Kein Windelwaschen mehr! Billig im Gebrauch! Paket (10 stic) Fr. 2.50
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In allen einschligigen Geschiften zu haben, auch Gratishroschire erhiltlich. Wo nicht, 1len-Nach Kiih
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anpreisen, abgelenkt werden, sondern wir

k.Suet, hat

WIDMANN

hat, weil Wasser bei 0° gefriert, oder weil man vor 20
Jahren nochmitderPostkutsche gefahrenist,solllhre
Wahl auf den

motorlosen
Electrolux=Kiihischrank

fallen.
Nein, der in der ganzen Welt durch unzéhlige Paten-

tevorjederNachahmung geschutzte, motorlose Kiihl-

schrank Electrolux besitzt so viele, ausschlieBlich nur ihm gehorige
sachliche Vorteile, daB lhnen unsere Inserate weder von Columbus
noch von der Arche Noahs zu erzahlen brauchen. Wir wollen nicht, da

Sie durch unsere Reklame von dem Verkaufsgegenstand, den wir Ilhnen

n Sie im Gegenteil

dazu anregen, daB Sie sich griindlich mit den verschiedenen

weis durch Camelia-Depot Wilhelm Trober - Bassersdorf bei Zirich - Telephon 935.137

RAMSEIER

A

Tkt
Das Beste vorn Besten ! fast vberall erhdltlich/
Emmentalische Obstweingenossenschaft Ramsei

Handels- und Privaf-Auskiintte, Inkassi

in allen Landern

BICHET & CIE.

vormals ANDRE PIGUET & CIE. Gegriindet 1895
BASEL, Falknerstrafle 4, Telephon 217.64
BERN, Bubenbergplatz 8, Tel. Bollw. 49.50
GENF, Rue de la Croix d’Or 3, Tel. 47.525
LAUSANNE, Petit-Chéne 32,. Tel. 24.230
ZURICH, BorsenstraBe 18, Telephon 34.848
Zahlreiche Bureaux im Auslande. Verbindungen auf der ganzen Welt

Pension in allen Preislagen
von Fr. 7.- an

Ein Kiihischrank mit komplizierter
Maschinerie ist kein Electrolux

Verlangen Sie unsere Prospekte!

Unter den 3 einzigen Lindern, mit
welchen die Schweiz im April 1932 eine
s aktive Handels-Bilanz aufwies, befindet
Q sich Schweden. Schwedische Ware
\ anderen auslandischen Erzeugnissen be-
vorzugen liegt daher im Interesse der
schweizerischen Exportindustrie.

bevor Sie gekauft haben.

Daher betonen wir immer wieder die sachlichen Vorteile unseres motor-
losen Kihlapparates, welcher nicht nuram Anfang, sondern auch spater
seine Dienste gerdauschlos u. storungsfreierfulltund dessen automatische
Kithlung ohne Verwendung umsténdlicher Mechanismen Selbstver-
standlichkeit ist.

Elektrisch
geheiztes Strandbad

ELECTRO LUX A.G.Z2URICH

Abteilung Kuhischrénke

Schmidhof, Uraniastrasse 40

i
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Der Weg zur Erlangung natiirlicher

) TRICOTS DE BAINS
SONT ELEGANTS

Es ist viel leichter, wirklich schon zu sein, als Meinebiologischeddionheits
es nur zu scheinen. Meine biologische Schonheits- pflege hilft in unschidlicher,
und Kérperpflege verbiirgt Thnen wahre, lebens- garantiert sicherer Wi llen

fenen, die sich nach cinem
reinen Teint, nach korperlicher
Vollkommerlit schinem ge-
. : sundem Haarschmuck etc. seh-
Reiner Teint nen, od. denen irgendein Schin-
Bei Anwendung meines natiirlichen Mitcels heitsfehler Kummer und Sorge
LVenus* trite sofort — schon nach dem bereitet. Jede Behandlung kann
ersten Tag — eine auffallende Teintver- ohne Mitwissen Threr Umgebung
schnerung ein. (Behandlung bequem zu von Thnen selbst in angenehmer,
Hause, ohne Mitwissen Threr Umgebung.) miiheloserWeise bequem'zu Hlause
Durch beschleunigre Erneuerung und Ver- ausgefiihrt werden, Wenn Sieschon
jiingung der Oberhaut werden alle in und alles Mogliche . erfolglos bentitzt
auf derselben befindlichen Unreinheiten haben, dann wenden Sie die Mittel
griindlich und fiir immer beseitige. Mit- mene bidlogdichiodiong
esser, Siuren, Sommersprossen, rauhe, heitspflege mit _vollem Ver-
spride, fettglinzende Haut, Gesichts- trauen an; denn sic helfen selbst
und Nasenrite, Falten, Runzeln und in veralteten und hartniickigen

frische Schonheit; denn sie geht von dem Prin-
zip aus: ,Ohne Gesundheit keine Schonheit*.

Krihenfiife ccc. verschwinden und Fillen.
keheen nicht wieder. In 10-14 Tagen £
ist Thr Teint jugendfrisch und Klar, Wimpern,
Ihre Gesicheshaut wird wicder straff B
und von unvergleichlicher Zarthei rauen
- ulld}{cin}l(‘i[-Allg(\be der Teintfehler die borstig und hart sind und
erwiinsche. Preis Fir. 4.75 (Porto ecc. leicht ausfallen oder dic in ihrem
80 Cus.) Wachstum_zuriickgeblieben oder
nur spirlih vorhanden sind,
werden durch Anwendung meines
Damenbart e S

garantiert unschidlichen Priparates,

Mic meinem Enthaarungsmittel ,Rapi-
i iche, lang, seidig. Wimpern

denth” beseitigen Sie sofort schmerzlos

alle unerwiinschten Gesichts- und Kor- und Brauen werden auffallend schnell

. y perhaare mit der Wurzel Keine zu erhhtem Wachstum gebracht. Die
s Reizung der. Haut. Weit besser als Brauen werden dichter und schén ge-

< Enthaacungspulver, -crémes und Elek- schwungen, die Wimpern lang, weich
trolyse. Die haarbildenden Papillen AR e

werden zum Absterben gebracht, so 50 Ces.)
dak die Hirchen nicht wiederkommen.

— Preis Fr. 5.— (Porto 80 Cts). Ihre Augen
erlangen_ nach cin pasr Anwendungen

Warzen mic meinem wundervoll  wirkenden

Diamant* strahlenden Glanz, Feuer und

o T 2 g §
{ Gesichtswarzen, Muttermale, jedwe- : T
|| der Art, Linsenmiler, Leberflecken Erische. Blick und Ausdruck wer-
L (grains de beauté) und alle erhohe e lebhzf;r';:ﬁfgcﬁf‘«;gam;g
Bk auf der Haut liegenden Fledken, be bl b e

TRICOTAGES MECANIQUES NAikOL;#.
4 /

i £

aart oder unbehaart, im Gesichr,
i Augen faszinicren

s 1 Kopfh brpel ‘
1 ||/ Mild Extra Fein uf e f ot nd o L R R
{ LV 3 iRl e B s T sich mit vollem Vertrauen bedienen
¥ 0 5 S ot knnen. Der matte, tribe, glanzlose
3 || Sie spiter selbst nicht mehr an- Blick, der nichssagende Ausdruck
geben kénnen, wo sich die Ge- Vcrashdlwzden und dng Augjn X(erdeﬁ\
(ide be B leuchtend, schon und ausdrucksvoll.
pieibenteh e e (o Preis Fr. 5,— (Porto cte. 50 Cis.)

etc. 50 Cts.).

Bei Magerkeit Faltenglatter
Der Faltenglitcer ,Greco® ist ein kleiner,
lleicht zu_ handhabender Apparat, der in
Verbindung mit der Spezial-Nihrcréme
,Greco“ simtliche Falten un
Runzeln in kurzer Zeit beseitigt.
Stirnfalien, die senlcechten Folten zwischen

o g e

mangelhaftem Décolleté, unentwik-
cleen, entschwundenen  Formen
wirkt o Juno® entwickelnd und fe-
stigend.. AcuBerliche Anwendung.
Aerzdlich empfohlen. Unschid-
lichkeit garancierc. Preis Fr. 6

P Vi )
Fr1-50 (Portgund Weipacungi80iCts e i ot e Beandlg e, verchvin:
\

den. Das Andlivz wird wieder frisch und jugend-

RGER SO

lich, die Haut faltenlos, straff und elastisch.
Preis Fr. 5.25 (Porto etc. 50 Cts.) (Hautnihr-

HNE BEINWILY% | e

GERTIE Zur Beachtung! =
— | Sollven Sie. Teintfehler, For- Lockiges Haar
S et e

Mit meiner Haarkriusellotion ,Isolde* erzielen

irgendwelcher Art zu beseiti- Sie miihelos ohne langwierige Prozedur, ohn e

gen haben, die hier nicht ver- Brennschere, in vollkommen unschidlicher

zeichnet sind, verlangen Sie | Weise natiirliche Locken und Wellen, die absolut

bitte den kosmetischen Pra- | halcbar sind, selbst bei feuchter Lufc und Transpira-

| speke Nr. 14, in welchem Sie tion. Abends anwenden, iiber Nacht wirken lassen,

<) i weitere Mittel und sichere morgens die schonsten Locken und Wellen. Ebenso
¥ £ ‘Wege gegen die verschieden- vorziiglich fiir Damen wie fiir Herren und Kinder, um
sten’ Uebel angegeben fin- / die Haare vollaufiragend und dufti zu gestalten, Er-

den werden. gibt reizvollste Frisuren. Preis Fr. 6.— (Porto etc. 80 Cts.),

Versand diskret, ohne Angabe des Absenders, gegen Nachnahme oder Marken.

Schroder-Schenke, Ziirich 14, Bahnhofstr. A.D. 93

Sion - Hotel de la Planta

Haus ersten Ranges. Dachgarten.
Gut gepflegte Kiiche und Keller.
Alle Walliser Spezialititen. Spargel-
kuren. P. Arnold, Besier.

3 HOTEL WALDAU
2 RORSCHACH
> Das SPORT=HOTEL am Bodensee

Tennis + Gymnastik
Nahe Strandbader - Tanzabende

+. 7— an
Speziell verbilligte Ferien= und iy
Week=End=Arrangements Mit jeder Tube

- Rasiercreme, mit
jedem Shaving
Stick und mit je-
der Flasche Aqua
Velva gibt Wil-
liams seinen Ge-
treuen eine pa-
tentierte Schach-
tel gratis, zum

gefahrlosen Weglegen der alten und

zum zweckméfiigen Aufbewahren der
neuen Rasierklingen.

Verlangen Sie bitte Prospekte

[ DAS‘MC;‘DRNA‘RWOHNLICAE Williams i
BAD-HOTEL SCHWANEN RHEINFELDEN SHAVING CREAM K\
@

mit dem Scharnier-Verschlufy

erwartet Sie zur erfolgreichen Solbad-Kur bei neuzeitlichstem Kom-
fort u. méhigen Preisen in seinen heimeligen Rdumen. Lift, Etagen-
béader. Alle Zimmer mit fliefs. Wasser u. Staatstelephon. Zimmer
mit Privatbad u. W.C. Grofier Kurgarten. Aeuferst sonni%e Lage.
Pensionspr.v.Fr. 10.50 - 13.-. Prospekte. F.SCHMID-BUTIKOFER Propr.

Combination zur lentlichen Abflachung der Magenpartic

Union Corset Co. A.:G., Ziiridh

# | Depot: O, Brassart Pharmaceutica A.-G., Zi
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